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(EN) Only an adult may perform the assembly. Hardware contains
screws with sharp points. Keep unassembled parts out of the reach of
small children. Non adherence to the assembly procedure or improper
handling may cause injury. Use the product for the intended purpose
only.

(CS) Montaz mize provadét pouze dospéla osoba. Rozlozeny vyrobek
obsahuje Srouby s ostrymi hroty. Nesestavené soucasti uchovavejte
mimo dosah malych déti. Pfi nedodrzeni montazniho postupu ¢i ne-
vhodném zachazeni s vyrobkem, nebezpeci Urazu. Vyrobek pouZivejte
pouze k Ucelu, ke kterému byl vyroben.

(SK) Montdz mdze robit iba dospeld osoba. Rozlozeny vyrobok ob-
sahuje skrutky s ostrymi hrotmi. Nezmontované sucasti uchovavajte
mimo dosahu malych deti. Pri nedodrzani montazného postupu ¢i ne-
vhodnym zachadzanim s vyrobkom, nebezpecie Grazu. Vyrobok pou-
Zivajte iba k Gcelu, ku ktorému bol vyrobeny.

(PL) Montaz moze wykonywac¢ tylko dorosta osoba. Zdemontowany
produkt zawiera sruby z ostrymi koncéwkami. Niezmontowane czesci
nalezy przechowywac poza zasiegiem matych dzieci. W razie nieprze-
strzegania sposobu postepowania przy montazu badz nieodpowied-
niego obchodzenia sie wyrobem, zagraza niebezpieczenstwo obrazen
ciata. Wyrdb nalezy uzywac tylko w celu, w jakim zostat wyproduko-
wany.

(DE) Die Montage kann nur von einer erwachsenen Person durchge-
fihrt werden. Das zerlegte Produkt enthalt Schrauben mit scharfen
Spitzen. Bewahren Sie nicht zusammengebaute Teile auBer Reichwei-
te sehr kleiner Kinder aufbewahrt werden. Bei der Nicht-Einhaltung
des Montagevorgangs oder einem ungeeigneten Umgang mit dem
Produkt entsteht die Unfallgefahr. Verwenden Sie das Produkt nur zu
dem Zweck, zu dem es hergestellt wurde.

(HU) Csak feln6tt feliigyelete mellett. A szétszerelt termék éles he-
gyl csavarokat tartalmaz. Az 6ssze nem szerelt alkatrészeket tartsa
kisgyermekek eldl elzarva. A szerelési folyamat be nem tardsa vagy
a termékkel vald alkalmatlan bands esetében sériilés veszélye feny-
eget. A terméket csak arra a célra hasznalja, amelyre gyartva volt.

(RO) Montarea poate fi realizatd numai de cdtre o persoana adulta.
Produsul dezasamblat contine suruburi cu varfuri ascutite. Nu I3sati
partile neasamblate la indemana copiilor mici. In caz de nerespectarea
modului de montare sau manipularea necorespunzatoare cu produsul
exista risc de accidentare. A se utiliza produsul numai pentru scop
pentru care a fost confectionat.
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(BG) MoHTax MoOXe [Ja W3BbplBa CaMO MbJHONETHO JMLeE.
Pa3rnobeHusT npoAyKT CbAbpXa BUHTOBE C OCTPM BbPXOBE.
CbXxpaHsBaiiTe crnobeHuTe 4YacTu Ha MSICTO, HEeLOCTbMHO 3a Masku
feua. lMpu Hecna3BaHe Ha MOHTaXHaTa MOCNEAOBATENIHOCT WK
Hey#o6HO Mon3BaHe Ha WM34ENMeTo MMa OMacHOCT OT HapaHsiBaHe.
/i3penverto Aa ce M3non3Ba camo 3a LenTa, 3a KosiTo e npefHasHayeHo.

(IT) L'assemblaggio deve essere eseguito solo da una persona adul-
ta. Il prodotto smontato contiene viti con punte acuminate. Tenere
le parti smontate fuori dalla portata dei bambini piccoli. In caso di
inosservanza del procedimento di assemblaggio o manipolazione non
adatta con il prodotto c’e pericolo d‘incidente. Il prodotto deve essere
utilizzato solo allo scopo di fabbricazione.

(NL) De montage kan uitsluitend door een volwassen persoon uitge-
voerd worden. Het gedemonteerde product bevat schroeven met scher-
pe punten. Houd ongemonteerde onderdelen buiten het bereik van kle-
ine kinderen. Bij het niet opvolgen van de montagewijze of bij een
verkeerde behandeling van het product bestaat letselgevaar. Gebruik
het product uitsluitend voor het doel waarvoor dit werd vervaardigd.

(HR) Montazu moze obavljati samo odrasla osoba. Rastavljeni proiz-
vod sadrzi vijke s ostrim vrhovima. Sastavljene dijelove drzati podalje
od vrlo male djece. Kod nepostivanja montaznog postupka ili nepo-
godne manipulacije sa proizvodnom - opasnost od povrede. Koristiti
proizvod samo u svrhu za koju je bio proizveden.

(ES) El montaje puede ser realizado solamente por una persona ma-
yor. El producto desmontado contiene tornillos con puntas afiladas.
Mantenga las piezas sin ensamblar fuera del alcance de los nifios pe-
queios. Existe el peligro de lesiones si no se respeta el procedimiento
de montaje o se usa mal el producto. Use el producto solamente para
el fi n que fue fabricado.

(SL) Montazo lahko izvaja samo odrasla oseba. Razstavljeni izdelek
vsebuje vijake z ostrimi konicami. Nesestavljene dele hranite izven
dosega malih otrok. Nevarnost poskodbe pri neupostevanju montaz-
nega postopka ali neustreznem rokovanju z izdelkom. Izdelek upo-
rabljajte le za namene, za katere je predviden.

(FR) Le montage ne peut étre effectué que par un adulte. Le produit
démonté contient des vis avec des pointes acérées. Gardez les piéces
non assemblées hors de la portée des jeunes enfants. Risque d’acci-
dent en cas de non - respect de mode de montage ou en traitant le
produit d’'une maniére inadéquate. N'utiliser le produit que pour sa
fonction iniciale de fabrication.









(EN) WARNING. Not suitable for children under 3 years. Small parts. Choking hazard. This product contains (a) small magnet(s). Swallowed magnets can stick together
across intestines causing serious injuries. Seek immediate medical attention if magnet(s) are swallowed. Please, remove all tags and packaging before giving to a child.
Keep this information for future reference. (CS) VAROVANI. Nevhodné pro déti do 3 let. Malé ¢sti. Nebezpeéi zalknuti. Tento vyrobek obsahuje maly magnet (malé
magnety). Spolknuté magnety mohou k sobé pfilnout pres stfeva a zpUsobit tak vazné poranéni. Dojde-li ke spolknuti magnetu (magnet() vyhledejte ihned lékarskou
pomoc. Prosim, dfive neZ date hracku ditéti, odstrarite vSechny ¢asti obalu a etikety z hracky. Tyto informace si uloZte pro budouci pouZiti. (SK) UPOZORNENIE. Nevhodné
pre deti vo veku do 3 rokov. Malé Casti. Nebezpecenstvo dusenia. Tento vyrobok obsahuje maly magnet (malé magnety). Prehltnuté magnety sa mdzu navzajom spojit
cez Creva a spdsobit vazne poranenia. Pri prehltnuti magnetu (magnetov) ihned vyhladat lekdrsku pomoc. Prosim, skér ako date hracku dietatu, odstrarite v3etky Casti
obalu a etikety z hracky. OdloZte tieto informacie pre budtce potreby. (PL) OSTRZEZENIE. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Mate czesci. Niebezpieczeristwo
udtawienia sie. Ten produkt zawiera maty(-e) magnes(-y). Potknigte magnesy moga taczyc sie z sobg miedzy jelitami powadujac powazne urazy. W przypadku potkniecia
magnesu(-6w) zwrd¢ sie po natychmiastowg porade medyczng. Zanim dasz zabawke dziecku, usun z niej wszystkie czesci opakowania i etykiety z zabawki. Niniejszg
informacje nalezy zachowac do pézniejszego wgladu. (DE) ACHTUNG. Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Teile. Erstickungsgefahr. Dieses Produkt enthalt
(einen) Kleine(n) Magnet(e). Verschluckte Magnete kénnen sich im Darm gegenseitig anziehen und schwere Verletzungen verursachen. Ziehen Sie sofort einen Artz zu
Rate, wenn (ein) Magnet(e) verschluckt wird (werden).. Bitte, entfernen sie alle Verpackungsteile und Etiketten bevor sie das Spielzeug an ein Kind geben. Bewahren
Sie diese Information zum spéteren Nachschauen auf. (HU) FIGYELMEZTETES. Csak harom évnél idésebb gyermekek szdmara alkalmas. Kis alkatrészek. Légutak belsé
elzarédasa miatti fulladasveszély. Ez a termék kis méret(i magnes(eke)t tartalmaz. A lenyelt magnesek a bélrendszerben egymashoz tapadhatnak sulyos sértlést okozva.
Magnes(ek) lenyelése esetén azonnal forduljon orvoshoz. Kérjik, hogy miel6tt a gyereknek adna, a jelen jatékszerr6l tavolitsa el az 6sszes csomagolasi és cimkézési részt!
Orizze meg a tajékoztatét jovébeni hivatkozas céljabol! (RO) AVERTISMENT. Nerecomandata copiilor mai mici de 3 ani. Parti mici. Pericol de sufocare interna. Acest produs
contine un mic magnet (magneti mici). Magnetii inghititi se pot atrage reciproc de-a lungul intestinelor, provocand raniri serioase. A se cauta imediat ajutor medical daca
magnetul (magnetii) a fost Tnghitit (au fost Inghititi). Va rugam ca Tnainte de a-i pune jucdria copilului la dispozitie inlaturati toate partile ambalajului si a etichetei de pe
jucarie. Pastrati aceste informatii pentru utilizare ulterioara. (BG) BHUMAHWE. HenozxoAsLL0 3a Aela NOA TPUroAnLLHa Bb3pacT. Manku yacti. OnacHoOCT OT 3agaBsiHe.
MpoAyKTBLT CbAbpXa ManbK(1) MarHUT(1). MorbaHaTUTE MarHUTV MoraT Aa NpunenHaT eAnH KbM Apyr Npes YepsaTa U Aa NPUYNHAT CEPUO3HM TpaBMuW. B cnyyaii Ha
nornbLiaHe Ha MarHUT(m) Aa ce NoTbPCK He3abaBHO MeAMLIMHCKa NOMOLL, MirpavkaTta npean Aa ce Aaje Ha AeTeTo, MONS, Aa Ce OTCTPaHAT BCUYKM YaCTL OT ornakoBskaTa
1 eTnkeTa OT urpavkata. CbxpaHsaBsariTe Ta3un MHPopMaLms 3a 6bella ynotpeba. (IT) AVWERTENZA. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Piccole parti. Rischio
di soffocamento. Questo prodotto contiene magnete piccolo / magneti piccoli. Magneti ingeriti possono attaccarsi assieme attraverso gli intestini causando gravi lesioni.
Cercare immediatamente assistenza medica se un magnete / magneti € ingerito / sono ingeriti. Prima di dare il giocattolo ad un bambino, eliminare ogni elemento
dellimballaggio e le etichette applicate direttamente sul giocattolo stesso. Conservare il presente manuale per future consultazioni. (NL) WAARSCHUWING. Niet geschikt
voor kinderen jonger dan 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. Dit product bevat één of meer kleine magneten. Ingeslikte magneten kunnen in de darmen aan
elkaar hechten en ernstige verwondingen veroorzaken. Zoek direct medische hulp indien magneten zijn ingeslikt. Voordat u het speelgoed aan uw kind geeft, eerst alle
onderdelen van de verpakking en de stikkers van het speelgoed verwijderen. Bewaar deze instructies voor latere referentie. (HR) UPOZORENJE. Igracka nije prikladna
za djecu mladu od 3 godine. Sitni dijelovi. Opasnost od gu3enja. Proizvod sadrzi jedan ili vise malih magneta. Progutani magneti mogu se medusobno priviaciti preko
stijenki crijeva i tako prouzrociti ozbiljne ozljede. U slucaju gutanja magneta hitno se obratiti lijecniku. Molimo, prije nego Sto pruZite djetetu igracku, uklonite sve dijelove
pakiranja i skinite etikete sa igracke. ZadrZite te podatke za buducu uporabu. (ES) ADVERTENCIA. No conviene para nifios menores de 3 afios. Partes pequenas. Peligro
de atragantamiento. Este producto contiene (un) iman(es) pequefio(s). Los imanes ingeridos pueden unirse entre si a través del intestino provocando lesiones graves.
Si se han tragado los imanes busque atencién médica inmediata. Retire todos los embalajes antes de darle este juguete al nifio. Guarde esta informacion para futuras
referencias. (SL) OPOZORILO. Ni primerno za otroke, mlajSe od 3 let. Majhni deli. Nevarnost v zadusitve zaradi tujka. Izdelek vsebuje majhen(ne) magnet(e). ZauZiti magneti
se lahko zdruZijo preko ¢revesne stene in povzrotijo resne poskodbe. Ce so bili zauZiti magneti, takoj pois¢ite zdravnisko pomo¢. Preden igracko daste v roke otroku,
z le-te prosim odstranite vse dele embalaZe in etikete. Te podatke hranite za prihodnjo uporabo. (FR) ATTENTION. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits
éléments. Danger d " etouffement. Ce produit contient de petits aimants. Une fois avalés, les aimants peuvent se coller ensemble au travers des intestins et engendrer ainsi
de graves blessures. Consulter immédiatement un médecin en cas d“ingestion d“aimants. Veuillez retirer tous les éléments de I'emballage et toutes les étiquettes du jouet
avant de le donner a I'enfant. Conservez ces informations en cas de besoin.



